CONSULTATION

Mme Lapoule.—Je¢ ne mo sens pas trés bien, docteur, je crois gue je conve guel-

que chose,

SINIE NOMINE

Le jeune lientenunt marche  lu mort certuine.
{1« ru, sans pller, pdlir son capitaine,

Quand celui-ci, poudrenx ef hlossé: ** Nous fuyons :
Vous, prenes ringt solduts, retonrne:. en wrridre ;
Lt fuites-vous tuer dans celle fondridre

Powr conerir v dépurt des derniers bataillons.”
I ra dw méme pas qu'aur matins de revue,
Quand les Parisiens le sutvaient dans le rue;
Mais sous le bépi ronge an mice yualon 'or,

1 contempde 'un @il plein de yraves pensées

Les collines duzur, @ Chorizon dressdes,

O peine verra-l-il quelques heures encor.

Puis, baissand le pugpiére aw-dedans de tui-méme,
Avee les yewa de Pdme i revoit ce qu'il aime :
S mére en cherene Wanes que tuera e donlewr ;
Nee sy, prés dune amie, @ genowx dans Uéglise,
Ni jennes, toules dewx. .. si chives! Tout se lnise,
(“en est fudl, et le rive est tranchd dans s flewr.
e ! ta part sur la terre est towle dépensie.
Porte jewnesse, amonr, force, arenir, pensé,

O le devair le reut, en pdlure an canon.

De rien de consolant ta vertu west lernie :

Car md wlassisteora ta sanglunde agonde,

ISt cew powr qui L meurs ne sanront pas ton nom.

Frevrrie Prissis,

CAUSETTE ENFANTINE

ROULIS ET TANGAGE

Dimanche dernier, jo surveillais, silencieusement, mes ruches d’abeilles
on pleine activité.  Situées au fond de mon jardin, elles tournent le dos
i une tonnolle feuilluo qui appartient a la propriété do tante Cathe-
vine. .. Marrivant, pardessus ia lwie, do la petite chambro verte, j'en-
tendais lo dialoguo suivant :

—Dis, Jacques, donne m'en une aussi!

—Alttends que je vois si j'en ai ascez.  Ah! oui, j'ai un autro cahier
de papier et ma bhiaguo est ploine. Jo vais t'en faire une, pareille i celle
de Toto : bion grosse.

—Dépéche-toi, hein! que j'aie lo temps de la fumer avant qu'limé-
rance no vionno cueilliv ses épinards ; clle irait le dire & tante Cathe-
rino, ot bonsoir la cigavette!

-=La, ¢y est. Tonez-vous préts les deux, je vals vous passer une
allumette. .. Bien, maintenant aspirez. .. plus fort. .. ah! mais, n'ava-
lez pas ln fumde. .. Bon, Henri laisse éteindro.  Es-tu béte! Viens que
jo te la rallumo. . .

J'avais comprig des la premitre minute: jassistais — par ouie -—a
uno lecon do fumeriz ! Co grand propre-i-rien de Jacques initiait mes
doux matheuroux petity-neveux 4 Vinutile et nuisible sport tabagique. . .
Jo songeai que, au temps ot j'étais mavin, javais, des anndes durant,
donué dans co travers-1a, et que javais eu méme un certain mal i w'en
déshabituer ; que, pout-étre, je n'y serais pas arrivé, sans une honne
laryngito qui m'avait bion fored i joter pipe b cigare... 1t la bonne
boutade d'Alphonsge Karr me revint en mémoire: “Si un marchand
derivait au-dessus do sa boutique @ Jei Fon vend des coups de bitow et des
conps de pieds, croyez-vons qu'il se trouverait des gens assez niais pour
aller en acheter ! Bicn plus niais, pourtant, sont ceux qui donnent de
Pargent pour aveir une drogue qui ley abratit et les empoisonue, aprés

LE SAMEDI

quils ont passé par la plus éceurante des initiations !” — Ah? oui, éeceu-
rante en cflet. Cest le souvenir de l'inglorieux début qui m’empécha de
tourner la clef de la poterne et d’aller méduser le trio conspirateur. ..
couspirateur, plutot. Peut-étre, pensai-je, I'immanquable roulis compliqué
de tangage qui allait se produire suilivait-il & les dégoiter i\ jamais !

... Comme je revenais, le long de ma treille, je vis Toto, d'une paleur
spectrale, appuyé contre un arbre. . . et Henry flageolant sur ses jambes.
Jacques avait filé, “a l'anglaise.”

—Tiens, mes lascars, vous avez donc essuyé un gros temps, en pleine
mer? Clest Tuto qui prépare son Borda ?. ..

Ils me regardaient hébétés, mourants. J’allai de suite trouver tante
Catherine, pour amortir la secousse et comwander la tisane urgente ..
Puis, advinrent des choses peu esthétiques : passons de I'eau de Cologne
la-Jossus.  Et quand, enfin, mes deux individus, soulagés, furent étendus
mollement — & Pabri de tout roulis et tangage — dans 'eurs lits, je vins
m’asseoir entro les deux couchettes, et je tins & peu prés ce langage:

—Voyes-vous, mes petits, si quelqu’un peut parler du tabac en con-
naissance de cause, c'est bien votre oucle, qui a été un fieff§ fumour de
bouffardes.  Oui, quand j'entrai dans la Mavine, tout jeune et quelque
peu timide, je voulus faire 'homme ct je fumai ; si j’ai persisté, c'est sans
y trouver aucun plaisir, pendant longtemps, et uniquement par amour-
propro bite ; et petit & petit jo devins le famcur invétéré qui dépense
jusqu’s vingt sous par jour en moyenne... Vingt sous usés en fumée,
alors qu'il y a de pauvres gens manquant de pain !... Certains fumeurs
dépensent beaucoup plus, ceux qui consomment des cigares de quinze et
vingt sous. ‘I'ant d’argent pour se faire du mal, s’aftaibliv, avoir, comme
moi, des troubl s de la vue (dés 35 ans, je fus de ce chef obligé de porter
lunettes), une altération souvent désastreuse de Ja mémoire, de toutes les
facultés! Il y a des gens qui ont, ou croient avoir des motifs spéciaux
pour user du tabac comme d'un médicament : n’en parlons pas, c'est trop
exceptionnel.  D'ailleurs, ceux-1a, pour la plupart, patissent pour n’avoir
pas su arvanger lcur vie pour prendre un exercice suffisant: vous ne
risquez pas d’en arriver 1, vous qui avez bon pied, bon «il. . . Et mainte-
nant, les plus cxcusables de tous, de pauvres gens qui travaillent dans les
miasmes, ceux aussi qui ont des logements humides, malsains et se nour-
rissent mal. . .

Toto soupira, et 1enry me pressa bien fort la main.

—Ecoutey, repris-je, jo ne veux pas proliter de votre abattement actuel
pour vous arracher une promesse: mais... vous me feriez un grand
plaisir si, aprés avoir bien réfléchi, vous me donnicz votre parole de ne
plus jamais fumer. Moi, vieux Mathurin, jo trouve trés crine, pour des
blancs-hecs surtout, de ne pas emboiter le pas derritre le char de la
133tise humaine ; et je vous verrais du coup grandis de plusieurs centi-
métres | OxcLE NAvIER.

LA

Le malade.—Je voudrais que vous m'opériez, monsieur le professeur,
mais 100 dollars c’est trop pour moi, je ne les ai pas.

Le chiruryien.—Faites-vous opérer par un autre médecin, qui vous fera
cela meilleur marché.  Estil indispensable que ce soiv moi qui vous
opére ?

Le malade.-- Mais, monsieur, vous avez la main si sive. . .

Le chirurgien.—Comment voulez-vous que j'aie la main sire, alors que
je tremble pour mon argent?

UNE BRUTE
Mme ¥.—DMa lille a une forte oreille pour la musique.

Mme Z.—Ce ne serait encore qu'un demi-mal si elle ne s'imaginait pas
qu'elle a de la voix.

TERME PROPRE

Le plaidenr.—Comment ! toute la propriété a été mangde par les frais ?
L’avocat.—Pardon, pas mangée mais absorbie

CHOSE SURE

—Ne crains rien, chére, mon cheval ne s'emportera pas.



